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AnHoTanusi. B crarbe paccMoTpeHbl QyHKIMHM OHMMa Kak CPECTBA BBIPA3UTEIHLHOCTH B TEKCTO-
BOM IpOCTpaHCTBe Kpuruueckoro scce O. Mannensiitama «YaagaeB». AKTyaJbHOCTh U 3HAUUMOCTh
MPEIaraéMoro HMCCIIEAOBAHMUS 3aKII0YACTCs B M3YYEHHH MOITHKH COOCTBEHHBIX MMEH B TBOPUYECKOM
Hacnequn O. MaHnensinTaMa, KOTopast IO CHX MOp He MOJIydnia JOJDKHOTO ocBemeHus. KoMIuiekcHoe
HCIIONIb30BaHUE OMHMCATEIBHOTO METOJa, METO/a JIMHIBUCTHIECKOTO HAOMIONEHUSI U KOHTEKCTHOTO aHa-
JIM3a MO3BOJIMIIO N3YyYUTh (DYHKIMH BEIOpPAaHHBIX OHUMHBIX JIEKceM. BaKHBIM Kaue€CTBOM 3CCEMCTUUECKOM
MaHJETbIITAMOBCKONH OHMMHUH SBISAETCS €€ MHOTO(QYHKIMOHAILHOCTH: HCIIOJIb30BaHHE COOCTBEHHBIX
MMEH CEMaHTHYECKH C IIPUBJICYEHHEM CMBICIIOB M TpaMMaTHUeCKH. B pe3ynbraTe 3TOro OHMMHAs BbIpa-
3UTCJIIBHOCTDH OCJIOXHSICTCS MOp(I)OJ'IOFI/I‘-IeCKI/IMI/I KaTeropusimMu, CMHTaKCH4CCKUMU (byHKL[I/ISIMI/I 1 rmpouec-
COM Iepexoja OHMMa M3 OJHOTO paspsna B Apyroil. ['pammarnueckue Gpopmbl aHTponoHuMa Yaadaes
SIBIISIFOTCS CITOCOOOM CLICIIJICHUA Bcel KpHTH‘IeCKOﬁ CTaTbU M KaHAJIOM TPAHCIALINWU aBTOPCKOTO METOJa
JUTEpaTypoBeIUIECKOro aHanu3a. OyHKIIMOHHUPOBaHNE OHMMA Yaadaes B TEKCTE 3cce OTpakaeT 0COOeH-
HOCTH T€OPETUKO-TIOdTHUECKOTO uanocTwis O. MaHenpIITaMa u XapakTepu3yeT ero (aBTopa) Kak cy0nb-
€KTa MBIIIJICHUA O JIUTECpATypE. CyHlHOCTI) MaHL[eHLHlTaMOBCKOﬁ MBICJIM 3aKJII0YaeTcs B ITO3HaHUA MaH-
JETBIITAMOM MHPA JINTEPATYPhl U B IIPEIOMIICHUH €ro (MHpa JUTepaTypbl) B CBOEM CO3HAHHMHU C TIOMO-
mpio oHnMoB. MMs YaanaeB mop mepomM aBTopa B MPOCTPAHCTBE KPUTHYECKOW CTAaTbu (YHKIMOHUPYET
KaK JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOE M JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOE CPEJICTBO BBHIPA3UTEIBLHOCTH, KOTOPOE TPaHC-
JMPYET METAacCMBICIbI, aJpPECOBAaHHBIC YUTATEN0. ABTOP HCIOJIB3YET aJUIIO3MIO, JICKCHYECKUIl MOBTOP,
MOpP]OJIOTHYECKNE KATETOPUN M CHHTAKCHYECKHE (DYHKIIMN OHUMUH.

KuroueBblie cjioBa: nosmuxa OHUMA, AHMPONOHUM, d)yHKuu}l oHuma, JeKCu1ecKkuil nosmop, auio-
3Us, epammamudecKue Kamecopuu aHmponoHuma, nodmekcm, MeMACMbICIbl, KORMEKCmM)aJlbHOCNb
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Abstract. The article considers the functions of the onym as a means of expression in the text space
of O. Mandelstam’s critical essay “Chaadaev”. The relevance and significance of the proposed research lies
in the study of the poetics of proper names in the creative heritage of O. Mandelstam, which has not yet re-
ceived proper coverage. The complex use of the descriptive method, the method of linguistic observation
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and contextual analysis made it possible to study the functions of the selected onym lexemes. An im-
portant quality of the essayistic Mandelstam onymy is its versatility: the use of proper names semantically
with the involvement of meanings and grammatically. As a result, the onym expressiveness is complicat-
ed by morphological categories, syntactic functions and the process of the transition of the onym from
one category to another. Grammatical forms of the anthroponym Chaadaev are a way of linking the entire
critical article and a channel for communicating the author’s method of literary analysis. The functioning
of the onym Chaadaev in the text of the essay reflects the features of the theoretical and poetic idiostyle
of O. Mandelstam and characterizes him (the author) as a subject of thinking about literature. The essence
of Mandelstam’s thought lies in Mandelstam’s cognition of the world of literature and in refraction of it
(the world of literature) in his consciousness with the help of onyms. The name Chaadaev under the pen
of the author functions in the space of a critical article as a lexico-semantic and lexico-grammatical means
of expression, which translates meta-meanings addressed to the reader. The author uses allusion, lexical
repetition, morphological categories and syntactic functions of onymy.

Keywords: onym poetics, anthroponym, onym function, lexical repetition, allusion, grammatical
categories of an anthroponym, subtext, meta-meanings, contextuality

BBenenue. /lanHoe mccie0BaHNE MOCBSIICHO aHATN3y (YHKIHMA OHHMa KaK CpelCTBa
BBIPA3UTEIBHOCTH B TEKCTOBOM IMPOCTPaHCTBE Kputnieckod ctarbu O. Mannensmrama «Yaa-
naeB». B Oubnmorpaduyeckux cruckax, B KOTOPBIX MpeACTaBICHbI PaOdOTHI IO JTUTEPaTypHOH
OHOMACTHKE, COJCPIKUTCS 00JIee THICSYN HAYYHBIX M3bICKAHHUM, OMUCHIBAIOIINX (yHKIMOHUPOBA-
HHE TIPOTNPUATIFHOH JIEKCUKH B XyI0’KECTBEHHBIX TekcTax. A. A. ®omun B myOnukaruu 2004 T.
0 JaJbHEHIINX MEPCIEKTUBAX JIUTEPATYPHOH OHOMACTUKU yKa3blBajl Ha TO, YTO HAKOIUICH 3Ha-
YUTENBHBIN MaTepHajl Mo OOIIMM BOMPOCaM MO3TUKHA OHMMA, [0 KOHKPETHBIM aBTOpaM U MpOU3-
BepeHnsM. OJTHaKO OMHMM IpoOieMaM, MHCATeNIsM, MPOW3BENCHUSM YENSeTCsl 3HAYMTENEHO
OoJipIie BHUMAHUS, YeM APYTUM. B pesynpTare mosiBIsIFOTCS JIAKyHBI, 3aII0JJHEHHE KOTOPBIX — 3a-
Jada coBpeMeHHbIX oHomaTtojoroB [10, c. 119]. CymecTBoBaHHe ONpeIeNieHHBIX JIaKyH TpeOyeT
UX 3all0OJIHeHUs ¥ uccnenoBanus. Cpe YeThlpex HallpaBICHUH B U3yYEHUH JIUTEPATYPHON OHO-
MacCTHKH, KaK OTMEYaloT yueHble, HauboJiee MepCeKTUBHOM SBIIIETCS IMHIBUCTUYECKAs HAIpaB-
seHHocTh. 00 3TOM cBUAeTenbCTBYIOT KHUTa A. B. IlenbkoBckoro [5], monorpadus B. . Cy-
npyHa [8] u paboTa 0 N3yYEHUIO MOITHKH COOCTBEHHBIX MMEH B XyI0KECTBEHHOH JINTEpaType
yuernoro B. M. Kanunakuna [2]. Llenas ucciemoBaHuss — BBISIBICHUE JIEKCUKO-CEMaHTHUIECKUX
Y JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKUX CPEACTB BBIPA3UTEILHOCTH OHMMHMH, OIMCAHWE KOMIUIEKCa Iepe-
JaBa€MBbIX €10 HEeSIBHBIX CMBICIIOB U OLICHOK, KOTOPbIE TPAHCIUPYIOT CYXKIEHHUS aBTOPa 3CCe.

AKTyaJbHOCTh MccJeqyeMoil mpodaeMbl. AKTyaJlbHOCTh HACTOSILETO HCCIEIOBAHUS
00yCJI0BJIEHa BO3POCILIMM HHTEPECOM OHOMACTOB K JIMHIBUCTUYECKOMY aCHEKTY M3YyUeHHs JIH-
TepaTypHBIX MPOW3BEACHUI C TOYKW 3peHHs] (YHKIIMOHUPOBAHUS B HUX COOCTBEHHBIX HMEH.
3HAaYMMOCTh TNPEJIaraeMoro HCCIIEAOBAHMS 3aKJIIOYAETCSl B M3YYEHUH MOITHKH COOCTBEHHBIX
MMEH B TBopueckoM Hacienuu O. ManjenpmramMa, KOTopas 1O CUX IOp He MOJIyduiia JOJKHO-
T'O OTHCaHUs, HECMOTPA Ha aKTUBU3AIIMIO HAYYHBIX M3BICKAHNHN, aHATTU3UPYIOLINX MO3THYECKHHA
SI3BIK 1 OHOMACTUYECKUE CTPYKTYphI IPOU3BEICHUN MacTepa ciioBa [6], [9].

Marepuaa M MeToabl Hcciael0BaHWA. MarepuaioM Al UCCIEAOBAHUS TOCITY)KHITU
MMEHa COOCTBEHHBIE, M3BJICUEHHBIE METOIOM CIUIOIITHON BBIOOPKH U3 TEOPETUKO-IIO3THYECKOTO
npoctpancTBa crareid O. Mangensiitama «Yaagaes» u «O npupoze cioBa». B pabore Taxxke
UCIIOJIb30BaH OIMUCATENLHBIA METO, METOJ| JMHIBUCTHUECKOTO HAOIOJACHUS U KOHTEKCTHOTO
aHanu3a. KomIjiekcHoOe UCTIoNIb30BaHNE STHUX METOJO0B IO3BOJIMIO M3YUUTh (YHKIMHU BBHIOpaH-
HBIX IMEH COOCTBEHHBIX.

PesynbTaTel HccjiefoBaHusI M MX 00CyxkIeHHe. BaKHBIM KaueCTBOM 3CCEHCTUYECKON
MaHJICJIBIITAMOBCKOM OHUMHHU SIBIIIETCA €€ MHOTO(QYHKIHOHAJIBHOCTh: HCIOJIB30BaHHE COO-
CTBEHHBIX MMEH CEMAaHTHYECKH C MPHUBJIECYEHHWEM CMBICIIOB M TpaMMaTH4ecKu. B pesynbrare
3TOTO OHMMHAsI BBIPA3UTEIBHOCTH OCIIOKHIETCS MOP(HOIOrHYECKHMMHU KaTEerOpUsIMH, CHHTaKCH-
YECKUMHU (PYHKIMSIMH U TPOILIECCOM TMEPEX0a OHUMA U3 OJHOTO paspsiaa B JPYTOM.
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Hanpumep, BeiHECEHHE TMYHOTO UMEHH Yaadaes B 3ariiaBUe 3CCE CBUIICTEIILCTBYET HE TOJb-
KO O TIpoIiecce TPAaHCOHUMU3ANNH (IIePEX0]] aHTPOITIOHMNMA B paspsi OMOIMoOHNMA), HO B 00 WH-
TEHIUAX aBTOPa, KOTOPBIE PacKphIBAOTCS B TeKcTe cTatbu. OHUM Yaadaes nns ManpaenbIiTa-
Ma SIBJISCTCSI OMOPHOM TOYKOM, KOTOpasi BBOJUT aJipecara B CMBICIOBOE OOraTCTBO TEKCTa CTa-
TbU. B cTpykTypHOM OTHOMmIEHWH OHOMHOHUM Yaaodaeg TpenCTaBIsieT cOOONH MMS-TEKCT (WU
CBEPHYTHIH TEKCT), KOTOPBIH SBISIETCS MMOATEKCTOM. BRIHECEHHOE B IMO3UIINIO 3ariaBysl JIMIHOE
UMl peaiu3yeT CBOM CEMAHTHUKO-CTHJIUCTHYCCKUN MOTCHIUAN, XapaKTePU3ys MOITUYCCKUMA
muckypc MangenpmTama. YToOBI TOHATH UMSI, BBEIEHHOE aBTOPOM B TEKCT, H CMBICIBI, CTOS-
7€ 32 IMEHEM, HE0OXO0MMO 3HATh UMEHYEMBI 00BEKT, T. €. COOECETHHK JOIHKEH OBITh KOM-
neTeHTHhIM. Tak, B Oubnuonume Yaadaes akKyMyJnHpOBaHA aJLTIO3UBHAs WH(pOPMAIIHs, OTCHI-
naronias yurarens k cruxorBopeHuro «K HaamaeBy». [TonTekcT UMEHH-TEKCTa — 3TO MEPEKINY-
Ka ¢ npomsBeaeHreM A. [lymknHa (TEpMHH MOATEKCT KaK MEPEKINYKY C JPYTUM aBTOPOM HC-
nosb3yet O. Ponen) [7, c. 5].

BubmmoHuM He TaeT UCUEPITBIBAIONICH XapaKTCPUCTHKH HUMEHYEMOMY OOBEKTY PEeUH, HO OH
HaIPaBISiET MBICIb aipecara 0 JaHHOM O0BEKTe K TeKCcTy. MaHAenbITaM HaMepeHHO HaunHAET
acce ¢ aHTpomnoHuMa Yaadaes, UCTIONB3yS €ro B GYHKIMH TPaMMaTHIECKOTO CyObeKTa, COOT-
BETCTBYIOILETO MPEeAMETY MBICIHU (CyXIeHHs). B pe3ynpraTte B CTpyKType MpeIoKeHHs BCTY-
MarT B NPOTHBOPEYHE JBA OCHOBHBIX IPaMMAaTHYECKUX MPHU3HAKA OHMUMA: MOP(OJIOTHYECKHUN
MIPU3HAK MPENHChIBaeT eMy (popMy UIMEHHTENBHOTO Ta/IeXka, a CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOM — POJIb
cyOBbeKTa, HOCUTENS PEIUKATUBHOTO TNpu3HaKa: « Haaoaes ne Ovln npogeccuonanrvHulm nuca-
menem uau mpubynom. Ilo ecemy ceoemy ckaady ou Obll « HACTHHBILY YeN08eK, YO HA3bI8AET s
“privatier”» [3, c. 87]. B ugnoctiunie O. MannensintamMa oHUM Yaadaes HanelleH KaTeropueit
CEMaHTHKO-CHHTaKCHUYECKOTO CyOBekTa. OMHAKO «CEeMaHTUYECKHMH TPHU3HAKAMH» O0JagaeT
HE UMsI, @ €r0 HOCHUTEIb, T. €. 00pa3 UMEHYEMOro, KOTOPBIH CKJIaJbIBACTCS B MPEACTABICHUH
y9acTHUKA MaHAEIBIITAMOBCKOTO TUCKypca. [lpu sToM cinemyeT moHUMAaTh, YTO CBSI3b «HUMEHY-
eMBIii 00BEKT — UMsD)» BO3MOJKHA JIUIIb B T€X KOMMYHUKAaTHBHBIX CUTyalUsAX (B HAIIEM CiIydae
9TO MMChMEHHAsi KOMMYHUKAIUS ), TIe peepeHT UIMEHU IPUCYTCTBYET. B oTcyTCcTBHE pedepen-
Ta €ro MECTO 3aHUMAET ero 00pa3, KOTOPBIN HAJIENeH Pa3IMYHBIMH XapaKTePUCTHKAMHU. DTOT 00-
pa3 MOXXET BO3HHKHYTH JIMIIb B TOM CiIy4ae, eciii pe)epeHT MMEHU W3BECTEH, JaXKe 3a04HO,
HaIlpUMEP, U3 JIMTEPATYypHbIX UCTOYHUKOB. Tak, NMpEeAUKAaTHUBHBIA IPHU3HAK, BBIPAXKEHHBIM CO-
CTaBHBIMH UMEHHBIMH CKa3yEeMBbIMU He Obll nucamenem uiu mpuOyHom u Obll «YACTHBIILY Ye-
JI08€K, PACKPHIBAET CEMaHTHUECKYIO «HATPY3KYy» aHTPOIOHMMa Yaadaeg, CMBICI KOTOPOW yTOY-
HSIET BXOJSIIasi B KOHTEKCT CTaThu (hpaza «Takos ObLl Kamoauyusm 3aMOCKE80peyKo2o0 CHOOay
[3, c. 89]. Takum 06pa3oM, JIEKCHIECKOE 3HAUCHHE CIIOBA CHOO — «4eN08¢eK, CLeOVIOWUll BKYCam
8bICULE20 C8emA U NpeHebpe2arowull 6CeM, Ymo 8bIXO0UM 3d npedeiivbl €20 NPasuly — CTAHOBUTCS
CO3HAYEeHHEM JIMYHOTO UMEHU Yaadaes. AHTPOTIOHUM HETIOCPEJCTBEHHO COOTHOCHUTCS CO CBO-
UM pedepeHToM (JJEHOTaTOM) U SIBIISIETCSI KJIIOUEBBIM CIIOBOM BCETO TeKcTa dcce. Mcnosiab3oBa-
HHUC MaHIIeJ'IBIHTaMOM JIMYHOI'O UMCHU HE TOJIBKO B KAQUY€CTBC Ha3BaAHUSA KpI/ITH‘ICCKOﬁ CTaThbu,
HO W B KaUeCTBE CTEP)KHEBOTO KOMIIOHEHTa KPUTHYECKOH CTaThU CBHUIETEIHCTBYET O TOM, UTO
OH (aBTOp) MMEET B BUAY HE TOJHKO KOHKPETHYIO JINYHOCTh, HO W BCIO 3HIMKIIOMEIUIECKYIO
nHGOPMAIUIO, C KOTOPOH CBA3aHO UM MHAMBHIyyMa. B 3TOM ciiyuae OHHMM peaiu3yeT CBOM
BBIPa3UTENbHBIN MOTCHIIMAT HE B WACHTU(UIUPYIONICH, a B XapakTepusytomniei ¢pyakimn. [1o-
3TOMY HE MOXEM He cornacuthes ¢ MHeHHEM A. K. MatBeeBa o ToM, uto «Hmena nossiaomes
8 pedu MoIbKo mo2od, Ko20d OHU HeoOX00UMbl, 80CMPeO0BaHbL), a TAKKE «... HU OOHO UMS
He ynompeoisiemcst npocmo maxy [4, ¢. 8]. Tak, MHAMBUAYyaIbHBIA KOMIIOHCHT SHIIUKIIONEIUYC-
ckoit uapopMaru coocTBeHHOr0o MMeHNn Yaadaes B TEKCTE 3CCE COOTHOCUTCS C COOTBETCTBYIO-
el cTaThedl SHIMKIIONESINIECKOr0 CJI0Baps, T. €. TEKCT 3CCEe HE TPAHCGHOPMHUPYET TOJIKOBAHHE
OHMMa U TPUOOpETAET MOJ IePOM MacTepa CJIOBa JOMOJHUTEIbHbBIC CO3HAUYCHUS — KOHHOTALIUH.
Jlis TeOpEeTHUKO-TIOATHYECKOTO MBIIUICHUsT MaHaenblliTaMa BakKHa KOHTEKCTYaIbHOCTh OHHUMA.
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ABTOp OCMBICIIEHHO YITOTPEOJSET €€ B dCCe, YUUTHIBAS SI3BIKOBOE OKPYXKEHHE aHTPOIOHWMA.
OnumHbIe (POPMBI BIUSIOT HA CYXXICHHS WHAWBUIYYMA, BBIMOIHSS CYITECTUBHYIO (DYHKIIHIO,
1 co0eceTHUK BOCTIPHUHIMAET TY HHTEPIPETAINIO, KOTOPYIO XOTEI OTOOPA3UTh aBTOP CTAThHH.

Mexmy TeM B TEKCTE 3CCe aHTPOIIOHUM MPECTABIICH B APYTUX (popMax KOCBEHHBIX Ia-
nexxeil. Haubonee 4acTOTHBIM SBJISIETCSl TEHUTHB OHUMA, TTIaBHOM QYHKIHEH KOTOPOTo SIBISCT-
s BBIpaXKCHUE PUMEHEHHOTO apryMeHTa: « Bce me c6oticmea, Komopvix Oblia TuueHa pyccKas
JHCUBHD, ... coeouHsucy ¢ auunocmu Yaaoaesa» 3, c. 87]; «Ewe 6oree neobvrunvim 01 Poccuu
oo Oyanusm Yaaoaesa, .... Poccus, ¢ enazax Haaoaesa, npunaonedcana ewje 8cs YeauKom
K Heopzanuzosannomy mupy» [3, c. 87]; «... crusanue HpascmeenHo2o u yMCmeeHHO20 aeMeHma
npuoarom auunocmu Yaaoaeea ocodyro ycmotivueocmoy [3, c. 87]; Tpyono cxazame — 20e
KOHYaemcs YMCMBeHHAs U 20e HayuHuaemcs HpascmeenHas auunocms Yaaoaesay [3, c. 87];
«Ymo orce maxoe npociaaenennviti “ym” Haaoaesa ...» [3, c. 88]; «Omo cmpannoe nymeuie-
cmaue, 3ansasuee 08a 2o0a ywcusnu Yaaoaesa» (3, c. 89); «... Poccus 6vina npuyunoi mulcau
Yaaoaesa... » [3, c. 90]; «... cospesana enasuas muvicnp Yaadaesa, e2o nemas muviciv o Poc-
cuuy [3, c. 91]; «Mwoicav Qaadaeea — cmpozuii omeec K MpaOUYUOHHOMY DPYCCKOMY Mblulie-
Hutoy 3, c. 91]; «3anao Yaaoaesa HUCKOILKO He NOXONC HA ... OOPONCKU yusunuzayuuy 3, ¢. 91].
Hawmepennoe moBTopenne anTpornoHnMa Yaadaeg B pOIUTEIIEHOM MAIEKe BBIACTSACT U APYTHE
KITFOUEBBIE JIEKCEMBI 3CCe, KaK-TO: JIUYHOCHIb, MbIC/b, JHCU3HD, YM (B3AT, IO-BUANMOMY, aBTOPOM
B KaBBIYKH HECIy4aiiHO) U 3anad, — Ha 3HaUYEHHE KOTOPBIX JOJDKEH o0paTUTh BHUMAaHUE ajipe-
cat. B coueranun ¢ OHUMOM OHU (3TH JIEKCEMBI) 00Pa3yIOT HEJEIMMbIE CHHIIEKCEMBI, HECYIIIHE
neyaTs JM4HOro otHomenus O. ManzgensiTa Kk nepcone Yaagaesa, a IMEHHO: COMHEHHE B Be-
JIMKOM yMe U TMPaBUIBHOCTHU CYXJIeHHi YaanaeBa, KOTOPBIH «31om «20povlily YM, NOUmMumensb-
Ho eocnemulii Ilywkunsim, oceucmanuwiii 3a00pHvim Azvikosvim...» [3, ¢. 88]. Ilpu sToMm
rpaMMaTuveckne (OpMbl OHFMAa aKTHBHO B3aMMOCHCTBYIOT C OTTEHKAMHU ero 3HauYeHUH, KaK-
TO: UCTIOJIb30BaHHE UMEHHU COOCTBEHHOTO Yaadaes B KauecTBE TAKON CTHIIMCTHYECKON (pHUTYPEI,
KaK JIEKCUYECKUI TIOBTOP. DTO MOJATBEPKIAECTCS HAMEPEHHBIM MTOBTOpeHHEeM MaH IebIITaMoM
oanMa Yaaodaes B 0003pUMBIX y4acTKax TekcTa. [lomTekcT acce, OCHOBaHHBIN Ha aJlTIO3UM,
BCKPBIBAETCS Takxke Onaromapst TuaHoMy uMeHH [lywikun. IloAroToBIEHHOMY YMTATEIO H3BECT-
HO, uT0 A. [lymkun 6511 apyxeH c [lerpom SIkoBneBudeM YaagaeBsIM 1 Hamucaid HE OJJHO CTH-
XOTBOpEHUE, mocesmenHoe Yaanaery, Hanpumep: «K noptpery Yaanaesay» (1820), «B crpane,
rae s 3a0bU1 TpeBorH npexxHux jaet» (1821), «K ywemy xomoanabie comHeHbs» (1824) u mp.

He MeHee 4acTOTHBIM TakKe SIBISIETCS HMEHHMTENBHBIN Majiex aHTpornoHuma Yaadaes.
Hanpumep: «C amoii 2ny6oxou, HeuckopeHumou nompebHoCmbio eOUHCMEd, BbICULe20 UCTO-
puyeckoeo cunmesa poouics Yaaoaee ¢ Poccuu ... » [3, c. 88]; «Hcmopus — smo necmuuua
Hakosa. [loomomy Haaoaes u cnosom ne oomonsuics o “Mockee — mpemvem Pume”» [3, c. 88];
«Omo ovin Yaaodaes, 6edxcaswuti uz Poccuu na cnyuaiinom kopabney 3, c. 89); «Hu Yaaoaes
yeman? Hem, Yaaoaes ne cmupuncs, xoms 8pems c60UM MYNbIM HANUTbHUKOM KOCHYIOCH U €20
muicauy [3, ¢. 89]; «... mpaouyuonno-pycckas meuma 0 NPeKpaujeHul UCmopuu 8 3anaoHoM
3HaueHuu cnoea, kax ee nonuman Yaaoaee» [3, c. 90]. Ums Yaadaes B mpocTpaHCTBE 3cCe —
9TO CPEJCTBO OOIIEHHS MEXLy aBTOPOM M cOOeceTHUKOM. [ paMMaTHyecKre KaTeropuu aHTpo-
MOHUMa MOMOTAIOT UCTOJIKOBATh CYXACHU, aJpecoBaHHble unTareno. OHUM (cyOBEeKT) U ero
NperKaT B TpaMMaTHYeCcKol (hopMe TpoIIeIero BpeMEeH! TPaHCIUPYIOT ONPEIeTICHHYI0 HH-
dopmaruio (MeTacMbICHIbI) 0 pedepente. [ToaraeM, yTo aBTOpP XOTE cKa3aTh 00 OMIMOOYHOM
nonuManuu YaanaeBsiM ucropun Poccun u ee eauncTsa ¢ 3amagom. Takske moat ocyxaan Ya-
ajiaeBa 3a 3ara/IHMYeCcTBO M 32 OTPHIB OT HAPOJa W MpaBociiaBus. J[aHHbIE METACMBICIBI YTOY-
HstoTcs: 1) oHOMacTHueckoi MeTadopoii recmuunya Hakosa B 3HaU€HUN «COLIECTBHE XPHCTa
Ha 3eMJTEO» WITH <JIECTHHUIIA, COSAMHSIONAs 3eMITI0 ¥ HeO0»; 2) MeTadopoil ¢ TOIIOHUMHBIM KOM-
noHeHToM «Mockea — mpemuii Pumy B xoHueniuu «Poccust kak NmocjieIHUui OIJIOT XpUCTHAH-
CTBa C CAMOCTOSITEIIbHBIM UCTOPHYECKUM ITyTEM»; 3) KOHTEKCTHBIM OKpPYKEHHEM TBOPUTEIBHOTO
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najgexxa oHuMa Yaaoaes «... nonumanue Haaodaesvlm ucmopuu uckioyaem 603MONCHOCHb
8CAK020 6CMYNAEHUS HA ucmopudeckui nymoy [3, c. 88].

Utak, onum Yaadaes Kak CpeACTBO BBIPA3UTENBHOCTH SIBIACTCS CIIOCOOOM CLETUICHHS
BCEH KPUTHUYECKOH CTaThH M KaHAJIOM TPAHCISAINH aBTOPCKOTO METO/A JINTEPATypPOBEIIECKOTO
aHanmm3a. Taxke QyHKIMOHMpOBaHHME aHTPONOHMMA Yaaodaes B TEKCTE 3CCE OTPaKAET OCOOCH-
HOCTH TEOPETUKO-TIO3THYecKoTro nanoctwiss O. MaHzenbiiTaMa U XapakTepusyeT ero (aBTopa)
KaK CyOBeKT MBIIUIEHUS 0 iuTeparype. CyIIHOCTh MaHAENbIITAMOBCKON MBICIH 3aKITI0YaeTCs
B TIO3HAHUKM MaHETbIITAMOM MHUpa JUTEPATyphl U B MPEIOMICHHU €ro (MUpa JIUTEpaTyphl)
B CBOEM CO3HAHWH C TIOMOIIIBIO OHUMOB. 3a aHAIM3UPYEMbIM UMEHEM COOCTBEHHBIM CTOUT OMpeie-
JICHHOE aBTOpCKoe 3HaHme o «Dmrocodmdecknx nuchkMax» I1. 5. YaamaeBa, KoTOphle HE MMe-
10T, 0 MHeHuto O. ManenpimTamMa, HUKakoi JTUTepaTypHOM U HCTOPUYECKOM IIEHHOCTH U 3Ha-
gyuMOCcTH. C TIOMOIIBbI0 KOHTEKCTYAIBHOCTH aHTPOIIOHMMA aBTOP COOOIIAET YUTATEII0 O CBOMX
KyJIbTYPHO-UCTOPHUUECKUX OPUEHTHPAX, O KOTOPBIX OH (aBTOp) Takke MUILIET B cTaThe «O mpu-
poIie CIIOBay, WCIIONb3YS JINYHbIE UMEHA PYCCKUX MHCATeIel B CHHTAKCHIECKOW (PYHKITUH CYOb-
eKTOB, 00BEKTOB: «A xouy cnosa Oeuodusn, Ilywkuna, Kamynna, u mens ne yoosiemeopsem
ucmopuyueckuii Qeuouii, Ilymxun, Kamyany |3, c. 41] u arpuOyTOB peuu B CTPYKTypE PUTOPU-
YeCKOTO BOTIpOca: «B camom Oene, A618emcs AU PYCCKAs IUmepamypa CO8PeMeHHAsE NPOOOINCEHU-
em umepamypuvl Hexpacoesa, Ilywikuna, /leprcasuna uiu Cumeona Ilonouykozo?» 3, c. 55].
AHanm3upyeMple OHHMBI BBITTONHAIOT METATEKCTOBYIO (DYHKIIMIO JUTSI YATATENs, OTIO3HABIIETO
(parMeHT TEKCTa KaK CCHUIKY Ha Jpyroil TexcT. Takum oOpa3oM aHTPOMOHHMEI OTPa’KaroT
npeaMeT MbIcIH MaHzemblITaMa 0 HOBOM HayKe: 0 He CO3[aHHOM /IO CHX IOp HayKe O CIIOHTaH-
HOM TICIXO(M3UOJIOTHIECKOM BO3JIEHCTBUH CIOBa Ha COOECETHHKOB M Ha CaMOTO TOBOPSIIETO
(mmurupyercs no E. ['mazoroii) [1, ¢. 18]. Ilo-BuauMomy, pedb HIeT O (PU3UOJIOTHH UTCHHUSL.

O. MaHaenpTaM B TEOPETHKO-TIOPTHIECKOM TIPOCTPAHCTBE KPUTHIECKOTO 3cce Mpeod-
pa3yeT MHIUBUAYaIbHbIE KOMIIOHEHTHI YHIUKIIONETNIeCKON HHPOpMAIHA HMEH COOCTBEHHBIX,
NpaBWiIa UX COYETaHUs U ynorpeOneHus. TakuM oOpa3oM WMeHa COOCTBEHHBIE BHIPAKAIOT OT-
HOIIIEHHE CaMoro IMucaTels Kak CyOBheKTa MBIIUICHUS K JEWCTBUTENILHOCTH U HUCIIOIB3YEMBIM
UM SI3BIKOBBIM €IMHUIIAM — OHUMaM. VccnenoBanue NponpuaibHOil IEKCUKH B CTaThe 1aeT OC-
HOBaHME MPEANIOJIOKHUTH, UYTO T€ CMBICIIBI, KOTOPbIE aBTOP BKJIAABIBAET B UMS, COJEPIKATCS B €r0
CO3HAHHH U 00YCJIOBIICHBI €T0 MBIIIIJICHHEM.

[MpakTryeckasi 3HAYUMMOCTh paOOTHI 3aKITF0YAETCSI B BOBMOYKHOCTH HCIIONB30BaHUS €€ pe-
3yJIBTaTOB B BY30BCKOM TIPEIOIaBaHWU TaKWUX JIMHTBUCTUYECKUX JUCIHILINH, Kak «Jlutepatyp-
Hasi OHOMAacTHKa», «CTUINCTHKa», «DUIIONOTHYEeCKHi aHanu3 TekcTa». K duciay mepcrnekTrs-
HBIX HCCIEIOBAHUN MO3TUKHA OHMMA B TBOpueckoM Hacieanu O. MaHaenplTaMa MOXHO OTHe-
CTH €€ MIOATOHUMOTeHE3 C BBIABICHUEM MPEATIOYTEHUH, OT/IaBaeMbIX aBTOPOM TOMY WJIH HHOMY
Croco0y MCIOIb30BaHUSI COOCTBEHHBIX HMEH KaK BBIPA3UTEIILHOTO CPECTBA.

BeiBoabl. AHanW3 KPUTHYECKOTO 3CCE IMOKAa3all, YTO CTEPKHEM MaHJIENbIITAMOBCKOTO
TEOPETHUKO-TTO3THYECKOTO MBIIIJICHHUS SIBIAETCA OHUM KaK CPEeICTBO BhIpa3uTeNbHOCTH. ['pam-
MaTHYeckue (OpMbl OHMMa B3aWMOJICHCTBYIOT ¢ OTTCHKAMHU €ro 3HaueHuid. Yarie aBTOp HcC-
MOJIb3YEeT aJUTIO3MI0, JIEKCHYECKHH MOBTOP, MOP(OJIOrHYecKHe KaTerOpHH U CHHTAKCUYECKHE
(GYHKIIMM UMEHH COOCTBEHHOTO.
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